China - Restaurant

Goldene Sonne

ZINBHNE #:

Mittagsmenii & Lunch menu

Mo.-Sa.von 11:30 - 15:00 Uhr (aufer an Feiertagen)
Jedes Menii mit Pekingsuppe ®<9 oder Friihlingsrolle = als Vorspeise + 1,50 € Aufpreis

lacg

M1. Gebr. Nudeln mit Hiihnerfleisch, Gemise und Eiern...2%% .............. :

Fried noodles with chicken, vegetables and egg

M2, Bami Goreng.'abes .
gebr. Nudeln mit Schweinefleisch, Hiihnerfleisch,
Krabben, Curry und Eiern
Fried noodles with pork, chicken, shrimps, curry and egg
M3.  Nasi GOreng. o e
gebr. Reis mit Schweinefleisch, Hihnerfleisch,
Krabben, Curry und Eiern
Fried rice with pork, chicken, shrimps, curry and egg

M4. Gebr. Reis mit Hiihnerfleisch, Gemise und Eiern..”"....................
Fried rice with chicken, vegetables and egg

l1abcg

M5. Gebr. Reis mit Krabben, Gemise und Eiern..27%% ... 9,90

Fried rice with shrimps, vegetables and egg

M6. Schweinefleisch Chop Suey mit versch. Gemuse'2% ... 9,20

M7. Hiihnerfleisch Chop Suey mit versch. Gemuse.'?%......................

M8. Hiihnerfleisch gebraten mit Curry und Gemuse (scharf).'.............. 9,20

M9. Rindfleisch Chop Suey mit versch. Gemise.'®s...............................

Chickenbreast baked with vegetables, sweet-sour
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M11. Fischfilet gebacken mit Ananas und Gemise, sift-sauer.”™""......... 9,20 HERE
Fishfilet with pineapple and vegetables, sweet-sour

M12. Acht Schitze mit scharfen Gewdirzen %™ . .........cocooovvivruenenes 9,90 INER A
(versch. Fleischsorten und Krabben)
Eight ingredients (mixed meats and shrimps) with hot spices

M13. Krabben Chop Suey mit versch. Gemiise.'”""...............c.ccccocreruuee. 9,90 HRAFI=
Shrimps with mixed vegetables

M14. Knusprig geb. Hiihnerfleisch mit siiB-saurer SoRe.”"".................... 9,90 HER S K
Crispy roast chicken with sweet-sour sauce

M15. Gebr. gemischtes Gemiise mit Tofu und Sojasprossen.’”s............... 8,80 HREREIRE
Fried vegetables with tofu and bean sprouts

M16. Knusprige Ente mit siB-saurer SOBe.>%.............ccccovveevvveveeernnen. 10,80 HER
Crispy duck with sweet-sour sauce

M17. Knusprige Ente Chop Suey mit versch. Gemiise.'*"..................... 10,80 HR

SoRe nach Wahl: a. Hoi Sin So3e; b. KnoblauchsofRe (scharf) £ 2 '

Crispy duck with mixed vegetables A

sauce of your choice: a. hoi sin sauce; b. garlic sauce (hot)
M18. Knusprige Ente nach Thai Art mit Kokosmilch (scharf)..”""............ 10,80 RS
Crispy duck “Thai Style” with coconut milk (hot)

M19. Hiihnerfleisch nach Thai Art mit Kokosmilch (scharf)..".................. 9,90 HER 3G
Chicken “Thai Style” with coconut milk (hot)

Allergene:
a enthélt glutenhaltiges Getreide: Weizenmehl 405 / a(1): Gerste
b enthélt Krebstiere; ¢ enthalt Hihnerei; d enthalt Fisch; f enthélt Erdnisse; g enthélt Soja;
h enthé&lt Milch (enschl. Lactose); i enthélt Schalenfriichte-wir benutzen nur Cashewniisse,
j enthdlt Sellerie; k enthalt Senf; m enthalt Sesam;
n enthélt Lupine; p enthdlt Weichtiere; q enthalt Schwefeldioxid und Sulfit;

Zusatzstoffe:
1.mit Geschmacksverstarker: Glutamat;
2.mit Farbstoffe; 3.mit StiRungsmittel; 4 chininhaltig; 5.mit Konservierungsstoff; 6. mit Antioxidationsmittel;
7.mit Phosphat; 8. koffeinhaltig 9.taurinhaltig; 10.enthalt eine Phenylalanigquelle

*=Kann Aktivitat und Aufmerksamkeit bei Kindern beeintrachtigen

Alle Preise inkl. MwSt.
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| suppen ¥ Soups

| 4 Chinesische Sauer-Scharf-Suppe.'®¢1 =~~~ :
. by e e — 3,50
2. Tom Yam Gung Thai Suppe, pikant.!>*. .~ 4
" mit Hummerkrabben und Hihnerfleisch T 90
Tom Ka Ga: Chicken soup with prawn, hot
l an-Tan-Suppe mit Schweinefleisch- und Gemiisefi 1a
El Wwan-Tan soup with pork and vegetables SHIUNG. 2. 4.20
5. Gemiisesuppe nach chinesischer Art.'s.............~ 300
' Vegetable soup chinesestyle e :
Gong Fu-Suppe mit Entenfleisch & Gemiise, sehr scharf.
& ngg Fu soup with duck and vegetables, very hot Mhotemmsiron %0
| 7. Hihnersuppe mit chinesischen Pilzen.!.............. 3.90
' Chicken soup with chinese mushrooms T ’
Vorspeisen %@ Appetizer
15. Gemischter Salat. >’ . . ... 5,90
| 17. Hihnerfleischsalat. ™ .. ... 6,90
Mixed salad
19. Chinesische Friihlingsrolle mit Hackfleisch............cooooooo 3,50
Chicken salad
| 20. Spezial chin. Mini-Friihlingsrollen mit extra siiR-saurer SoRe. ... 3,90
' Chinese spring roll with minced meat oas

Wan-Tan gebacken mit Schweinehackfleisch & extra siiR-saurer SoRe.....4,50

Special chinese mini-spring rolls with sweet-sour sauce
b

Kropoeck (Krabbenchips)............ovev 3,20
Fried Wan-Tan with minced pork and sweet-sour sauce

Frittiertes Gemiise mit extra siiR-saurer SoRe.. ... oo 3,70
Crab chips

8abgq

Hummerkrabben, paniert gebacken mit extra su3-saurer Sofe....... 8,80
Fried vegetables with sweet-sour sauce

Geb. Tintenfisch mit siiR-saurer SOBe. ... ..o oo, 4,90
Fried King Prawns with sweet-sour sauce f

Satee Babi: SchweinefleischspieBfe mit Erdnusssofie, scharf........... 4,90
Fried squid with sweet-sour sauce

Satee HiihnerfleischspieRe mit Erdnusssofe, scharf. ..o, 4,90
Satee Babi: Pork with peanut sauce, hot

“Guo Tie” Teigtaschen mit Hackfleisch und Gemuse gefillt............... 4,90
Satee chicken with peanut sauce, hot "

“Shao Mai” Teigtaschen mit Krebsfleisch gedampft........................... 5,80

“Guo Tie” dumplings with minced meat and vegetables

Chin. Dampfnudeln mit Fillung aus gegrilltem Schweinefleisch......... 4,90
“Shao Mai” dumplings with crab meat, steamed "

“Xia Jiao” Teigtaschen mit Hummerkrabben gedampft................... 5,80
Chinese filled bun with grilled pork

“Xia Jiao” dumplings with king prawns, steamed
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Nudeln %% Noodles

41. Gebr. Nudeln mit Hihnerfleisch, Gemuse und Eier.!?%%. .
Fried noodles with chicken, vegetables andeggs

42. Gebr. Nudeln mit Krabben, Gemise und Eier..!2%%. . .
Fried noodles with shrimps, vegetables andeggs
43. Gebr. Nudeln mit Hummerkrabben, Gemuse und Eier. 2"<¢
Fried noodles with king prawns, vegetables and eggs

| 44. Gebr. Reisudeln mit Rindfleisch, Gemiise und Eier. 252, __..............
) Fried rice noodles with beef, vegetables and eggs "
| 45. Bami Goreng gebr. Nudeln mit Krabben, Schweinefleisch,'2*<e .

Hihnerfleisch, Eier und Curry, scharf
Fried noodles with shrimps, pork, chicken, eggs and curry, hot

' Reis ¢ Rice

51. Gebr. Reis mit Huhnerfleisch, Gemuse und Eier...2"%.........................
Fried rice with chicken, vegetables and egg

52. San Xian gebr. Reis 2257 ...
mit Schweinefleisch, Hihnerfleisch, Krabben und Eier
Fried rice with pork, chicken, shrimps and eggs

53. Gebr. Reis mit Krabben, Gemuse und Eier..!2%%9 ...
54. Gebr. Reis mit Hummerkrabben, Gemuse und Eier. 2. .................

55. Nasi Goreng gebr. Reis mit Krabben, Schweinefleisch.!2ea...............

Huhnerfleisch, Eier und Curry, scharf
Fried rice with shrimps, pork, chicken, eggs and curry, hot

Schweinefleisch 8@ Pork

| 61. SchweinefleiSCR 1029 ... et
" mit Bambus, schwarzen Bohnen, Knoblauch, scharf
Pork with bamboo, black beans, garlic, hot
16.a.9

63. Schweinefleisch mit Morcheln, Bambus und Champignons...22.....
Pork with morels, bamboo and mushrooms

64. Schweinefleisch mit chin. Pilzen und Bambus.' 2% . e
Pork with chinese mushrooms and bamboo

67. Schweinefleisch mit Acht Kostbarkeiten, scharf
Pork with eight treasures, hot
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Rindfleisch & Beef

| 7.

L 72

| 74.

L 76.

€
Rindfleisch nach Si Chuan Art, scharf. 2 14,90
Beef Szechuan style, hot o '
Rindfleisch mit Morcheln, Bambus und Champignons..!®*%. . ... . 14,90
Beef with morels, bamboo and mushrooms '
s dfiaisch mit versch. GeMUBe..0.... ... st 14,90
B RmBeef with vegetables
Rindfleisch G e, 14,90
mit Bambus, schwarzen Bohnen und Knoblauch, scharf
Beef with bamboo, black beans and garlic, hot
Rindfleisch mit chin. Pilzen und Bambus.!2* 14,90
Beef with chinese mushrooms and bamboo
77 Rindfleisch mit ZWiebeln. 2 e 14,90
' Beef with onions
Hiihnerfleisch %@ Chicken
g0. Hiihnerfleisch mit versch. Gemuse.*% ... 12,20
Chicken with vegetables
g2. Hihnerfleisch mit CurrysoRe, scharf..!" ..., 12,90
Chicken with curry sauce, hot
83. Hiihnerfleisch mit Morcheln, Bambus & frischen Champignons.'”*?. 13,90
Chicken with morels, bamboo and mushrooms
84. Hiihnerfleisch mit chin. Pilzen und Bambus..!**. ... 13,90
Chicken with chinese mushrooms and bamboo
85. Hihnerfleisch mit chin. Acht Kostbarkeiten, scharf.. . o................... 12,90
Chicken with eight treasures, hot
86. Hiihnerfleisch leicht paniert gebacken 2" ..., 13,90
mit Gemise, siiR-saurer SolRe
Crumbled chicken with vegetables, sweet-sour sauce
87. Knusprig fritt. Hiilhnerfleisch mit suR-saurer SoRe.""". ... ... 13,90
Crispy fried chicken with sweet-sour sauce
Tofu-Gerichte & Tofu Dishes
90. Tofu mit versch. Gemulse.. 2. ... ... e 10,90
Tofu with vegetables
o O T T Y N U — 12,90

(das beliebsteste Gericht der chin. Hausfrauen)
Tofu mit Krabben und versch. Gemiise

Jia Xiang Tofu - chinese favourite dish

Tofu with shrimps and vegetables

BN A=
A H K429
H R4

B a4

TR 8
hu 2 X
RH-G
N &3
INER 3G

K 2 R4

KF 3, e




Vegetarische Kiiche & Vegetarian cuisine

5 €
| g5. Gemiise nach Saison mit KNODIAUCH. IS, cccovv i, 10,90
; Seasonal vegetables with garlic T
| 96. Sojabohnensprossen QOBTREBIEE oo AT TR s saraonm 9,90 X5 w2
Fried bean sprouts
_ Chin. Pilzen mit Bambus und Morcheln. 228 ... 10,90 )
7 é:hinese mushrooms with bamboo and morels AR & 35
98. Chin. Glasnudeln mit versch. (21211110 12 - Mol SOV 10,90 ——
8 Chinese glas noodles with vegetables 25 L bt
. s 1,89
99. Chin. Reisnudeln mit versch. GEMUSE. ..o, 10,90 5 e
Chinese rice noodles with vegetables FE XL 4 15
100. Menii der chin. KaiSerin '™% ... 10,90 s
Menu of the chinese queen
Thai Spezialititen % Thai specialties
101. Knusprig gerdstete Ente nach Thal Bt J50........orovnsimmmnsis sisasssssgan 16,90 ok Ry

mit Gemise und Kokosmilch, scharf
Crispy duck “Thai Style” with vegetables and coconut milk, hot
102. Hiihnerfleisch nach Thai Art ..., 12,90 E 380

mit Gemuse und Kokosmilch, scharf
Chicken “Thai Style” with vegetables and coconut milk, hot

103. Hummerkrabben nach Thai Art 0. 18,90 ok KEF

mit Gemuse und Kokosmilch, scharf
King prawns “Thai Style” with vegetables and coconut milk, hot

Sha Cha Spezialititen 4@ Sha Cha specialties

“Sha Cha” ist ein spezielles-pikantes chin. Gewiirz aus Hong-Kong, dessen Geschmack
mit Knoblauch kombiniert die herrlichsten Gaumenfreuden ergeben.

111. Sha Cha Ente mit Gemise & Knoblauch, scharf. 599" ... 17,90 i S

112. Sha Cha Hiihnerfleisch mit Gemiise & Knoblauch, scharf.’?2"..... 13,80 Pl SE
113. Sha Cha San Xian mit Huhnerfleisch, Schweinefleisch,>’"........... 14,90 IR =B
Hummerkrabben, versch. Gemise und Knoblauch, scharf
Sha Cha San Xian with chicken, pork, king prawns, vegetables and garlic, hot
114. Sha Cha Hummerkrabben mit Gemise & Knoblauch, scharf.”*?". 19,50 23 KEF
Sha Cha king prawns with vegetables and garlic, hot
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gnte
- Peking'E“te ab 4 P.(bitte 1 Tag vorher bestellen)............ p.P 28,90 E (% ¢ 1)
20, origlnai Beijing Duck for 4 person (please order 1 day in advance)
Orlglnéng Ente wird bei uns in 4 Gangen serviert: Beijing Duck for 4 courses
Die Pe-:|-Peking'E nte-Suppe ' - Special Beijing-duck-soup
. Spez! 7o Entenha ut mit Salat, versch. - Crispy duck skin with salad, different
. Knusp &gBeiI agen und chin. Pfannkuchen * sauce and Chinese pancakes
ofsez Entenfleisch mit chin. versch. Kostbarkeiten, - Duck meat with chinese treasures
- iaagj Jebr. Reis als Beiage " Efit fredines
N aehtisch - Dessert
’ ; it GBMUEB 2% vsmsmismnmerssomamssmemnans 16,90 H®
rig gerostete Entg mi , 2]
121. KnueP, gin Sole oder Sun-Sauer

und HOlduck with vegetables and Hoi-Sin-Sauce or sweet-sour-sauce

ispy o L .
o spp.-ig gerostete Ente mit chin. Pilzen und Bambus..!”®............ 17,50 SR A
123. Kc':‘rli‘sp y duck with chinese mushrooms and bamboo

. qergstete Ente mit Morcheln, Bambus & Champignons. 239 17,50 AEM
124. Knusprd o ith morels, bamboo and mushrooms

Crispy duck Wi Ents i C te. scharf. '™
rig gerostete Ente mi urrysole; scharf............coceveiereass 16,90 o o P
125. K(‘;‘,‘.':p'; d%c?( with curry sauce, hot
126. Knusprig gerdstete Ente ettt s aneres 17,90 AN

mit Hihner-, Rindfleisch & Gemiise, scharf
Crispy duck with chicken, beef and vegetables, hot

Meeresfriichte 8¥a Seafood

6,2,

130. Geb. Tintenfisch mit siB-saurer SORe.. 2% .o 14,50
Fried squid with sweet-sour sauce raes
131. Gebr. Tintenfisch m. schwarzen Bohnen, Paprika & Knoblauch, scharf.. 14,50 EREE
Fried squid with black beans, paprika and garlic, hot
133. Geb. chin. Hummerkrabben mit siiR-saurer SoRe.%5%.......ccouenee. 19,90 KERIKF

und einem Krauter - Salat
Fried king prawns with sweet sour sauce and salad

X i B B

134. Chin. Hummerkrabben mit versch. Gemuse. 125 ........c.cooovvennns 18,50 H R RLF
King prawns with vegetables
135. Chin. Hummerkrabben mit Bambus & chin. Pilzen.1apa................. 19.00 IRE& REF

King prawns with bamboo and chinese mushrooms .

136. Chin. Hummerkrabben mit Erdnusssofte & Gong Bao Sofe, schart... 19,00 =9 3
King prawns with peanuts sauce and Gong Bao sauce, hot

137. Chin. Hummerkrabben gebraten mit schwarzen Bohnen!22‘......... 19,00 BB RAT

Paprika und Knoblauch, scharf
Fried king prawns with black beans, paprika and garlic, hot

138. Geb. Fischfilet mit versch. GEMUSE. 1288 ......vvvvivvvensensisisssnes 12,80 HRFR
Fried fish with vegetables
138. Geb. Fischfilet mit Bambus & chin. Pilzen. 8295 ........cccocvvininnene. 13,20 A IR

Fried fish with bamboo and chinese mushrooms




Lammfleisch ¢ Lamb

. Lammfleisch in AuBtBINBORE. Tl v 55 mansmarassasss 16,90 ‘
Lk Gr-?:?ez lamb with oyster sauce S TRy
. Lammfleisch mit Zwiebeln, scharf..\ 2 . 16,90 .
. G!fn%rd lamb with onions, hot TSy

Gourmet Gerichte 8¢ Gourmet Dishes

164. “Yuan Yang Ya” .%o s sesre s, 17,90 o
Knusprig gerostete Ente, geb. Huhnerfleisch mit Gemuse & scharfer SoRe i

Crispy duck and fried chicken with vegetables, spicy sauce

J\aa
14,90 =

mit 8 Kostbarkeiten: Schweine-, Hilhner- & Rindfleisch, Hummerkrabben, scharf
with 8 treasures: Pork, chicken, beef, king prawns, hot

Empfehlung des Hauses %@ Recommendation of the house

Vorspeise: Friihlingsrolle ° oder sauer-scharfe Suppe '°<*
Nachtisch: Kaffee oder 1 Kugel Eis " oder geb. Banane mit Honig *

Starters: Spring roll or sour-spicy soup
Dessert: Coffee or 1 scoop ice cream or baked banana with honey

—~AFa R
Different types of meat with vegetables, crispy duck

A4. Yuan Yang Platte fiir 1 Person ...............cccoevvveevreiiieceinciinicraneinen 17,90 WA
Knusprig gerdstete Ente mit versch. Gemiise + Hihnerfleisch gebacken »
mit Hoi Sin SoRe '##4m
Yuan Yang Plate for 1 person
Crispy duck with vegetables and Hoi Sin sauce
Fried Chicken




all menus are served with

zial Ments * Specia|-Menu a starter: sour-spicy soup or spring roll
spezial-

and dessert

Menii “Gliick der Familie” fir 2 Personen
da \Vorspeise: Sauer-scharfe Suppe 4¢3 oder Frijhlingsrolle
Hauptgang: Chin. Hummerkrabben, versch. Fleischsorten,

Ente, Tintenfisch und Gemiise gebraten '2bs
Dessert:  Eis?" oder geb. Banane mit Honig * oder Kaffee etc.
Dishes: Fried chinese king prawns, different type of meat, duck,
squid and vegetables;
Dessert

F2. YuanYang Platte fur 2 Personen...................co....... 38,00 EHIANETR
Hauptgang: Knusprig gerdstete Ente mit versch. Gemiise 19

Huhnerbrust gebacken mit siiR-saurer SoRe ¢24
Dessert:  Eis*"oder geb. Banane mit Honig * oder Kaffee etc.

Dishes: Crispy duck with vegetables; Fried chicken with sweet-sour sauce;
Dessert

F3. Spezial Meni fur 2 Personen
Vorspeise: Sauer-scharfe Suppe %<1 oder Frihlingsrolle ®
Hauptgang: Schweinefleisch gebraten mit SiiR-Sauer-SoRe 6
Knusprig gerdstete Ente mit extra SoRe 125
Hummerkrabben mit Bambus und chin. Pilzen a4
Huhnerfleisch mit Sha Cha, Knoblauch und Gemidise, scharf bdsm
Dessert:  Eis®" oder geb. Banane mit Honig * oder Kaffee etc.
Dishes: Fried pork sweet-sour; Crispy duck with extra sauce;
King prawns with bamboo and chinese mushrooms;

Chicken with Sha Cha, garlic and vegetables, hot;
Dessert

W BI2ANER

F4.  Mend fir 2 Personen...............coooooooov 39,80 2AER
Vorspeise: Sauer-scharfe Suppe '¢<9 oder Fruhlingsrolle =
Hauptgang: Knusprig geréstete Ente mit Bambus und chin. Pilzen 1829
Knusprig geb. Hihnerfleisch mit siiR-saurer SoRe 4
Schweinefleisch mit Bambus, schwarzen Bohnen und Knoblauch, scharf 1as
Hummerkrabben mit Erdniissen und Gong Bao Sofe, scharf 1t
Dessert:  Eis*" oder geb. Banane mit Honig * oder Kaffee etc.
Dishes: Crispy duck with bamboo and chinese mushrooms;
Fried chicken sweet-sour sauce;
Pork with Bamboo, black beans and garlic, hot;

King prawns with peanuts and Gong Bao sauce, hot;
Dessert

AT
FS.  Menii firr 3 Personen
Vorspeise: Sauer-scharfe Suppe '**9 oder Frahlingsrolle *

Hauptgang: Knusprig gerostete Ente nach Thai Art mit Kokosmilch, scharf 2
Hummerkrabben gebacken mit stiR-saurer SoRe ®aba
Geb. Hihnerfleisch mit stiR-saurer SoRe ¢as

Lammfleisch mit Bambus, schwarzen Bohnen & Knoblauch, scharf 29
Schweinefleisch mit chin. Pilzen und Bambus !9
Dessert:  Eis2"oder geb. Banane mit Honig ° oder Kaffee etc.
Dishes: Crispy duck “Thai Style” with coconut milk, hot;
Fried prawns with sweet-sour sauce; Fried chicken sweet-sour;
Lamb with bamboo, black beans and garlic, hot;

Pork with chinese mushrooms and bamboo;
Dessert




all menus are se -
rved
a starter: sour-s kil

iis ¥ Special-Menu 3iteies P sow orspring

jal-Men
Spez .
U 86
F7. vanueif:er.4g:l:::rs‘:|:arfe Suppe '*<* oder Frihlingsrolle ° 00 Az g
orspeise:

et MG
: rig gerostete Ente mit Gemise |
Baposs m:;e%?abben nach Thai Art mit Kokosmilch, scharf o»

Rindfleisch mit Zwiebeln 12sem
G'eb. Hiihnerfleisch mit sd-saurer Sofe 8aa
Schweineﬂeisch mit 8 chin. Kostbarkeiten, scharf '2agm

Lammfleisch mit Lauch und Ingwer 24
Eis®" oder geb. Banane mit Honig * oder Kaffee etc.

Dessert. _ = .
Dishes: Crispy duck with vegetables; King prawns Thai Style” with coconut milk, hot
Beef with onions; Fried chicken with sweet-sour sauce;
Pork with 8 treasures, hot; Lamb with leek and ginger,;
Dessert
F8. Menii Kaiserin fr E PBIBORBINL. sy 115,00 RES Az

Vorspeise: Sauer-scharfe Suppe '#<% ; Chin. Vorspeisen

Hauptgang: Knusprig gerdstete Ente mit Gemuse und extra Sofle '29
Knusprig geb. Hihnerfleisch in suR-saurer Sofle 824
Schweinefleisch mit CurrysoRe, Champignons & Bambus, scharf '
Rindfleisch gebraten mit Zwiebeln *22am
Hummerkrabben gebacken mit siiR-saurer Sole 8aba
Lammfleisch mit Gemiise und Sha Cha SoRe, scharf bdom
Fischfilet mit Bambus und Pilzen 4249

Dessert  Eis 2" oder geb. Banane mit Honig * oder Kaffee etc.

Appetizers: Sour-spicy soup; Chinese starters
Dishes: Crispy duck with vegetables and extra sauce;
Fried chicken with sweet-sour sauce,
Pork with curry sauce, mushrooms and bamboo, hot;
Beef with onions; Fried king prawns with sweet-sour sauce;
Lamb with vegetables and sha cha sauce, hot;
Fried fish with bamboo and mushrooms;
Dessert

Kindergerichte & Children's dishes

Geb. Hiihnerfleisch mit stiR-saurer SoRe und Reis.®*.................. 7.50 AT

Gebr. Hiihnerfleisch mit Gemiise und Reis."*** 6,90 TR

.......................................

K3.  Gebr. Reis mit Hihnerfleisch.!255..................ccccoerereeereeesses 6,90 8 9 Jp AR
Fried rice with chicken 7 '




HeiRe Platten Gerichte ¢ Hot plates dishes

€
Rindfleisch auf “Ti Pan” mit Spezial-SoRe, scharf..!?s.................. 15,50 SRR
1. Beef on hot plate with special sauce, hot
leisch auf “Ti Pan” mit Gemise.'%................................... 14,80 TR AR R A
Hz. ng!li'gkzrrr on hot plate with vegetables
H3 versch. Fleischsorten auf “Ti Pan” mit Glasnudeln &'29.............. 14,80 $R A5 H$R A

versch. Gemise und chin. Sofle
Different type of meat on hot plate with glasnoodles, vegetables & sauce

H4. Knusprig gerbstete Ente auf “Ti Pan” ™" .o 17,80 $RAR S
" mit feinstem Gemuse und Haixian Sofe
Crispy duck on hot plate with vegetables and haixian sauce

Lammfleisch auf “Ti Pan” mit Knoblauch SofRe, scharf..!#s........... 16,80 e
Lamb on hot plate with garlic sauce, hot

Alle RGerichte (auRer Reis- und Nudelgerichte) werden bei uns
. . . mit Reis serviert. Wenn Sie andere Beilagen méchten, so
Beilagen % Side dishes Wir Sie, bei der Bestellung (nur in Verbindung mit einem
Hauptgericht) folgende Beilagen wahlweise gleich mit zu bestellen.

B1. GekochterReis.................................. RiCe e, 2,60 =F X%
B2. Pommesfrites........................_Fres . . . 2,60 S - 3
B3. Gebr.Reis.!*%.....................Fredrce .. . ... .. 3,90 XBIR
B4. Gebr.Nudeln..'*s.... ... ... Friednoodles . .. ... 3,90 2
B5. Gebr. Reisnudeln.!?s...................... Friedricenoodles ...~ 3,90 bE %
B6. Gebr. Glasnudeln..’2s..................... Friedglasnoodles . . ... .. 3,90 ¥ 22
B7. SOBE: ... e 1,50 >t

siB-sauer/Haixian/scharfe/Sha Cha-Sofle mit Knoblauch/ErdnusssoRe
Sauce: sweet-sour/haixian/spicy/Sha Sha with garlic/peanut sauce

Nachtisch &# Desserts

...................................................................................

......................................................................
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